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machte Schwierigkeiten. So liest man nullis eventibus variata tempo-
ribus Nm,, (nullis torpens temporibus variata Pag; und Rog, hier am
Rande), eventibus nullis temporibus Vas, Wog, 82, Pas,, IS, HBH, EP und
nullis temporibus turbationis eventibus 1S".

quanto sic constantius eorum devotio pronior ad beneplacita nostra et
devotior reperitur diirfte die beste Formulierung sein. Statt sic wurde
ofters sit geschrieben und gelesen, was jedoch nicht zu reperitur passt.
Die Erginzung constantius macht den Zusammenhang klarer; sie fehlt
aber in den ilteren Textstufen al, Nm,, Miig,, Vag, Wi, 82 und .
Genau diese ilteren Textstufen aufler Wiy, und 1, dafir aber auch Pag,
lassen den Abschnitt von ad bis reperitur weg, so dass sich ergibt quan-
to sit [!] eorum devotio pronior, tanto magis humanitatis nostre clementia
... patitur postulari.

Inter ardua _quidem, quibus cure in salutem nostrorum fidelinm in-
clinamur hat zwei Varianten. Die iltere lautet arduas quidem curas,
quibus in salutem Na, und wiederaufgegriffen Pag; sowie ardua quidem,
quibus cura in salutem Rog vor, arduas quidem, quibus curas in salutem
Rog nach Korrektur. Die jiingere lautet arduas siquidem curas, quibus
41 01,83, 1, SCH, Phi, IS, EP (verlesen circa fiir cura).
Umgestellt haben fidelium nostrorum 81 und Lmg.

quo ademptis aditibus hostibus ;nachdem den Feinden der Zugang
verstellt worden war wurde oft missverstanden als guo adeptis Tl, Va

circa salutem Wi

w
Vas, Lmg, 1, ISY, sogar coadeptis Wog, gefolgt von adicibus 1SY, obicibus 1,
radicibus Log vor Korrektur, Wog, Oxg, Pag;, Ros, Lmg nach Korrektur,
Moyg und Pay,, radicitus Log nach Korrektur.

Unmittelbar folgt ex omni parte, das nicht in al, aber in Miig,, Vag,
Wi, 81, Kag, 83, 1, SCH, PHI, IS, HBH, EP erweitert wird zu fideles
nostrr ex omni parte.

Unmittelbar folgt virentes, das nicht in a1, Miig,, Vag, 51 und 83, aber
in Wi, 7, SCH, PHI, IS, HBH und EP erweitert wird zu pulchritudine
pacis virentes respektive in Kag zu pacis tranquillitate virentes.

Unmittelbar folgt veprium lesione purgata evulsorum iacturam non
timeant. Dort haben Wo,, neprium, dann Pag, und Rog ne prium, 81 und
83 ne prius. Statt evulsorum haben emulorum t, SCH, PHI, IS, EP.

antiqui fructus et puri parturiant ubertatem wurde von HBH als vier-
ter Konjunktiv nach timeant, crescant und fructificent gesehen, von par-
turire ,gebiren‘, doch haben ol und 82 das Futur parturient, vielleicht
weil nach drei Konjunktiven der Ausblick auf die Zukunft markiert
werden sollte. Von parere ,sich zeigen® haben 81 und 83 pareant, von



